adhisthana

adhitthana, DN iii.229.18 (pafina-,sacca-, ciga-,upasama-);
(3) in Skt. (BR s.v. 2) maslery, power; in BHS control,
e. g. of a monk’s own robes (cf. adhitisthati 1), MSV
ii.91.12 tricivaradhisthianena; oftener supernatural, magic
power: punyavipakadhisthadnadhisthitas LV 48.21 (Apsa-
rases) empowered (controlled) by the power of the ripening of
merit (which enables them to disappear from their heavenly
home and appear in Kapilavastu); -devatadhisthanat LV
381.12, by the magic power of the ... deity (the merchants’
wagons were stopped and could not be moved); usually a
Buddha’'s or Bodhisattva’s; it may be his supernatural
control over his own destiny, SP 64.13, where bodhisattva-
dhisthanena goes closely with tat paurvakam caryaprani-
dhanam, see s.v. sammantrita; but it is usually control
over another person, a Bodhisattva or disciple: Maitreyasya
bodhisattvasyadhisthanabalena sarvesu tesu kutagiresv
abhyantarapravistam dtmanam samjanite sma, Gv 512.13-
14, by the force of the supernatural power of Maitreyu
(Sudhana) fancied that he had entered into each one of those
palaces; buddhanam ... adhisthanena LV 163.9-10 (text
adhisthan®; when the women were making music for the
Bodhisattva) by the supernatural power of the Buddhas
verses of exhortation to him came forth (in 163.14 avesa,
q.v., or v.l. adesa, replaces adhi®); similarly 182.3; adhi-
sthanena buddhianam anubhivad (another near-synonym)
vikurvitaih Samadh 22.19 (the body of the Buddha can
be seen); other like cases Lank 2.10; L.V 31.3, 6; 237.18;
368.12; in 415.16, the dharmacakra is sarvabuddhadhis-
thanavilopitam, unbroken thru the supernatural power
(influence) of all the Buddhas; for Lank 100.6 and Mmk
56.24 see s.v. adhitisthati (2); etam ... samadhim sama-
pannasyadhisthanam: lokadhatuvijfiaptisu adhisthanam,
etc., long series of locs. each with adhi® repeated, stating
the spheres of the mastery obtained, Gv 98.15 ff.; mama-
dhisthanabaladhinam SP 316.1, my assumption of the force
of supernalural (magic) power (here causes people to believe
that the earthly life of Sakyamuni, which was unreal, is
real); but the corresponding verse, 323.13, has adhistha-
hami in the sense of I make appear by magic (see adhitis-
thati 3), and possibly adhisthina may be concrete here
(and in sadadhisthanam mama etad idréam SP 324.11,
resuming the same subject), exhibition of supernatural
(magic) power = magieal appearance or transformation;
this latter is certainly the meaning in LV 379.3, see
adhitisthati (3), and perhaps in Prabhitaratnasya
tathagatasya ... etad adhisthanam abhiit SP 241.8, this
was the adhisthdna of the Tathdgata P. (there follows a
quotation of his words: Lef this stipa of my remains appear
whenever the SP is preached). Does this adhisthdna mean
this exhibition of supernatural power, viz, the making of the
stiipa to appear? Or is it this fixed determination, resolution
(2, above)? Near synonyms are édves$a, (Skt.) anubhava,
adhimukti; cf. also Lank 292,13 and 15, where one of the
read in 13 for text °nam, abl.,, before n-), which means
Jrom the controlling power of the Buddhas and is paraphrased
in 15 by buddhaprasadatah, from the grace of the Buddhas.
Suzuki, Transl. of Lank passim, renders sustaining power;
I think rather controlling power. Even Bodhisattvas are
at times dependent on Buddhas and need their control;
(4) in architecture, Skt. (see Acharya, Dict. Hindu Arch.
s.v.), basement, foundation of building or base of a pillar.
Here in Mvy 5591 = Tib. lan kan gyi rten ma, prop (i. e.
base) of a railing; so Chin. Whatever it means here is
certainly meant also in Divy 221.9, 10 adhisthianam, and
Mv i.195.1 ff.; iii.227.8 f., adhisthanakam, where the
context is the same as in Mvy 5591; see siicl, sicika;
(5) see padadhisthana; (6) m., n. of a (mythical) samadhi:
Gv 451.26. In this curious passage, 451.25-452.6, the word
adhisthana is further used predicatively in a series of
equational sentences, varying in gender like an adjective
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with different subjects. Bhadrottama says to Sudhana:
aham kulaputra’nalayamandalam nama dharmaparyayam
janami desayamy, adhisthana$§ ca me samadhih pratilab-
dho; na tatra samadhau kasyacid dharmasya ’dhisthanam;
adhisthanam tatra sarvajiiatacaksul pravartate, ’dhistha-
nam sarvajfiatasrotram, adhisthanam sarvajiataghranam,
adhisthana sarvajfiatajihva, *dhisthanah sarvajfiatakayo,
’dhisthdnam tatra sarvajfiatamanah pravartate, ’dhisthana
sarvajfiatormir, adhisthana sarvajfiatavidyud, adhisthanah
sarvajiiatavegah pravartante jagadrocanamandalah; etam
aham kulaputra ’nadlayamandalam dharmaparyayam ja-
nami. (Punctuation introduced by me.) There is no further
light irom the context. I am not sure what meaning the
author attributed to the word adhisthana: presumably
something like either basis or conirolling power.

adhisthanaka, nt., see adhisthdna (4).

adhisthayika, m. (Pali adhitthiyika, beside °yaka;
Skt. °yaka), supervisor, superintendenf: MSV 1.70.15 ff.
(in same passage Divy 462.26 ff. always °yaka); prose.

adhisthita, ppp. of adhitisthati, q.v.

adhisthihati = adhitisthati, q.v.

adhiseva (no *adhi-sev- recorded), service, atlendance:
ksantyadhiseve ’ti ca durbalesu KP 20.10 (vs; ¢f. durbalesu
sattvesu ksantya sevanata 20.3, prose).

[adhisthédna is read for adhisthana, q.v., in LV 163.10
(acc. to Lefm. with all mss.) and 182.3 (here v.l. -sth-).]

adhista (in Skt., e. g. Pan. 5.1.80, but very rare),
ppp. of adhyesati, requested (for instruction); cf. Pali
ajjhittha, used with ajjhesita as ppp. to ajjhesati: tena
adhistu (= °to) LV 393.14; yais tathagato ’dhisto ’bhad
asya dharmaparyiyasya samprakasaniya 438.15; Mv
iii.403.14 (prob. read with mss. adhisto); yadhista bhavati
tayasau bhiksuni prastavya Bhik 10a.3; anadhista nol
requested for instruction, Divy 329.21 fI.

Adhovana, or (MSV) Adhunana, m., n. of a mountain:
Divy 450.11; 455.30; MSV 1.144.17 (ms. here Avevana, ed,
em.); 152.13. .

adhyabhasati, see adhibhasati.

? -adhyayita, in sarvadastradhya®, Mv i.78.16 (prose),
without v.1. or note; seems clearly intended for -adhyayi-ta,
from Skt. adhyayin (Pali -ajjhayi); state of being a reader
or student.

Adhyardhas$ataka, n. of a satra (unidentified): °ke
siitre, Karmav 63.3 (see Lévi’s note).

adhyavakirati, adhyok® (= Pali ajjhokirati, in mg.
1), (1) bestrews (with acc. and instr.): puspais tam ratna-
stipam avakiranty adhyavakiranty abhiprakiranti SP
240.2; okiresi adhyokiresi prakiresi, okiritva adhyokiritva
abhiprakiritva Mv i.38.9-10; candanacirna-adhyo-
kirpo Mv ii.309.8, beslrewn with ...; adhyokiritva (mss.
adhya®) Mv 1.212.4; (2) infroduces (food, into the pores
of the skin), (devata ...) romakiipavivarehi divyam ojam
adhyokiretsuh (Senart °ensuh; v.l. adhyak®) Mv ii.131.6;
in the like phrase above, line 3, the verb was adhyohari-
syamah; possibly read a form of this verb in line 6?

[*adhyavagacchati: °gacchan in Lefm. LV 239.5
(prose), pres. pple.; an otherwise unknown form. Required
is adhyagaccham, I studied; so read; several mss. adhya-
gacchan, before sdksad-akarsam; cf. lines 8-9 below,
dharmah saksatkrto ’dhigatah.] )

adhyavasdna, nt., and once °sdna-td (= Pali
ajjhosana, see adhyavasyati), clinging to, grasping,
coveling (regularly desires or worldly things, loc. or in comp.),
once adhyavasana-ta, id. (LV 246.13 kamesv adh®nata;
below, 246.22, in same formula, °nam); in similar passage
kamadhyavasana (pl.) Mv ii.121.4; 122.7; kayadhy® Av
ii.191.7; kayajivitadhy® Samadh 22.2; adhy® (kayi, jiviti,
locs.) 4, 5, 6 (vss); without dependent noun Mvy 2197-8;
Av ii.188.10; 189.4; RP 17.10 (°na-parah); 34.3 (°ne
bahuldh, of evil monks); Siks 19.18; others Siks 222.6
(vedanddhyavasanam trsna, thirst is clinging lo sensa-



